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Stanistaw Jerzy LEC . (1909 - 1966), granda pola satir-
isto kaj poeto, majstro de la lapldara paradokso kaj fi- -
lozofo, kultivis antal &io 1a 1nte1ektan poezion , satur-
itan per skeptikaj moralistaj pripensoj.

Specialan disfamon akiris liaj aforismoj,epigramoj kaj
sentencoj. Tradukoj de liaj verkoj (&efe de " Nekombitaj
Pensoj") aperis en multa%;lando$'della mondo.

Aforismojn de LEC citif “_”%eldlroa la plej eminen
taj filozofoj kaj politikistoj. Oni dedilis al ili scien-
cajn seminariojn; ili eniris poreterne en la mondan tre-
zorejon de la geniaj diroj. Hodiau, post la jaroj, la
verkaro de LEC perdis nenion el sia aktualeco, =

&i bro®uro entenas apenal trionon de la%tz“
de la-sentencoj tltolltag "Nekombltag PenSOJ .

Mi esperas, ke 1a 1nterna01a 1eganto, kiu ankorau ne-
niam renkontiZis kun LEC, vere gZuos legante, des pli ke,
kiel diras la alUtoro:

"Apetito,venas kun la mangado. Precipe sevmanéaa aliaj".

Jerzy-.Banacki
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Ne 2iu salvo heroldas revolucion.

La fakto restos &iam nuda, e? se &i estus lastmode
vestita.

Kio tenas nin sur tiu &i terglobo, krom la gravito?

Mi songis terurajon: superkreskon de 1la burokratismo

~en 3tato, kie oni antady nelonge finlikvidis analfa-

10.

11-

12.

13.

=etismon.,

Detruante monumentojn, &paru bPiedestalojn. I1i 8iam
povas taugi.

Memoru pri tio, ke se diablo volas iun piedfrapi, &i
faras tion neniam per sia Cevalhufo, sed per sia hom-
piedo.

Kankro rufiges post la propra morto. Kiel ekzemplin-
da subtilo %e la viktimo !

El recenzo: "Tiun 8i poeton karakterizis nobla mal-
riteco de la pensoj".

Homo kun homo ne renkontigos, sed monto kun monto
diam.

b .

Cu pro la fakto, ke mi ne kredas animon, mi ne pose-
das 2&in ?

Mi preferas surskribon "Eniro malpermesata", ol
"Eliro ne ekzistas".

"Mi sentas, ke al mi kreskas flugiloj!" - diris muso.
Nu, kaj kio sekvas, sinjoro vesperto ?

La unua kondito por la senmorteco, estas Zuste morto.
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Konstitucio de la 8tato ne povas rompi konstitucion
de la civitano.

Se la mito kunpu8ifas kun la mito, estas vere resla
karambolo.

E¢ sur la trono foruzifas pantalono.
Fenestron al la mondo oni povas kovri per gazeto.
Liberecon oni ne povas simuli!

Ne eblas ludi "Kanton de 1'Libero™ helpe de la per-
fort-instrumento,

Kiel puloj saltas pensoj de homo al homo. Sed ne
¢iujn ili mordas.

Koto kreas iufoje 8ajnon de la profundo.

Mi estas bela, mi estas forta, mi estas saga, mi es-
tas bona. Kaj mi mem &ion &i malkovris !

"Mi minacos al 1li nur per la fingro" - 1li diris,
metante &in sur la Ctanon.

De tempo al tempo sonoriloj balancigas sonorigiston.

‘Alie odoras fojno por Cevaloj kaj enamigintoj.

"Kiel oni devas konduti" - demandis min mia konato -
"se oni trovas en sia hejmo amanton de sia edzino ,
kun fremda virino en la 1lito?"

Vi demandas min, bela sinjorino, kiom longe kovigas
miaj pensoj. Ses mil jarojn, ho mia Sarmulino.

Ne parolu malbone pri la homo. Li subauskultas en vi.
"Kial" - mi demandis certan kritikiston —v"vi skribis

pri tio, kiel pri epokfarants okazintajo, kiu posedos
decidan signifon?"

"Pri kio?" ~ 1i demandis.

Transfuzo de la sango ofte okazas de po%o al podo.

leuloJ vivas pll mallonge. Sed ili mangas pli longe.
32,

L& en lia s1lento estis lingvaj eraroj.

Se Dio hodial denove enlasus nin nudaj en la paradi-
zon, certe nia nudeco estus tie eksmoda.
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Jam la paragraf--signo mem aspektas kiel torturilo.

Neniam malfermu pordon al tiuj, kiuj malfermas &in ed
sen via permeso.

Ne rakontu viajn songojn. Car eble Freud-istoj komen-
cos regadon!

Ne subtranu branton sur kiu vi sidas, escepte se ili
volas pendigi vin sur &i.

E& masohlstQJ konfesas &ion dum torturado. Pro dankemo.
Litero de la lego devus esti enigita en la alfabeton.
En la infero, la diablo estas pozitiva figuro.

Oni povus inventi punon de la vivdalra malliberigo ,
priseverigante £in per artefarita plilongigado de la
vivo.

Rozoj odoras profesie.

"Kafeja intelektulo" -~ tio ne estas unusenca epiteto,
oni devas ankorall mencii el kiu kafejo.

A
Ii sirilas #1 mi pedikon sur kalvajo. Cirkabe,multe
da orilo - kej tameun pediko.

Alarma sonorilo devas havi kurafan koron.

Mi vidis foje titanon teksoflikantan duon®trumpojn.
Tio estis lia unua titana penego.

Pensoj de 1u3 homoj estas tiom malprofundaj, ke ili
ne atingas e i 1 i an kapon.

Mi revas prl tia ankro, kiu tirus post si kontinen-
tejn.

Plej fidele subtenas mitojn - dungitoj.

Safo, kiu havis orfelon, ne estis ri2a.

Ventoj blovas tre diafane.

éioﬁ oni devas dedi¢i al la homo. Nur ne aliajn homojn.

Al Dio la dian, al imperiestro la imperiestran. Sed
kion al homoj ?



54. Oni povas morti sur la insulo de S-ta Helena, ne est-
ante Napoleono.

55. Ne estu snobo. Mensogu neniam, se la vero pli valoras

56. "EL unu kruco oni povus fari du pendumilojan" -
‘diris malestime specialisto.

57. Ni dividigis per dioj, sed kiel ili dividigis per ni?
58. Nomi iun putino estas pli facila, ol esti putino.

59. Mi renkontis homon, tiom malmulte legintan, ke 1li mem
devis elpensi citajojn de la klasikuloj.

60. Marionetojn oni povas plej facile Sangi en pendum= .-
itojn. La &nuroj jam estas.

61, Brulantaj $tiparoj ne dislumigas mallumon.

62. Al instruiteco de la Jonglisto devus necese aparteni
nescio de la fizikaj lefoj.

63. Ciu 'arcento havas sian mezepokon.
P J

64. Tu ajn fetoro, kiu batalas kontral la ventolllo kon-
gideras sin kiel Donkihoton.

65. Ne 2iu bumerango revenas. Pluraj elektas liberecon.
66. Ideon oni povas impliki &is fino.
67. Cu nudaj virinoj estas inteligentaj ?

68. Se du malamikoj havas komunan kontralulon, tio ankorad.
pli ekscitas ilian reciprokan malamon, Sar &iu el ili
volas esti ununura venkinto de sia malamiko.

69. Malhelaj fenestroj donas iufoje tre klaran pruvon.
70. Kiamaniere ekzerci memoron por forges-scipovi ?

71. La tremoloj timtremas en 2iuw refimo. Al disblo! Sed
ankall en ¢iu verdigas.

72. Homo kun homo de multaj jarcentoj sammonologas.
73. B¢ la vitra okulo vidas sian blindecon.

74. Cu licas preteriri la veron 7 Jez
igas.

, 8¢ oni &in antal~-

75. Malnovaj klatoj naskigas kiel novaj mitoj.
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Li ? Posedas enciklopedian nescion!

Ipsilono estas granda hometo!

Memoru, perfidu neniam veron! Perfidu veron!!
Vivi ne estas tro sane, Zar kiu vivas tiu mortas.

Se 51 ankorall pli prokrastus la rendevuon, mi farigus

Petrarko.

"~ N . . ; .
Cu 1eme ae geipovanta kalkuli, trovinte kvarfolieran
trifolion, ankal rajtas la feliBon?

Mi volis diri al la mondo nur unu vorton, Car mi ne
scipovis fari tion, mi estifis verkisto.

Oni ne eniras en galoSoj la animon de proksimulo. La
pied-vi%o nenion helpas.

Salto mor ale, estas pli dangera ol salto
mortale.

Konsilo por verkistoj: En certa momento oni devas
Cesigi la verkaden. E2 antal la komenco.

_Félis‘sur lin ombro de la suspekto. Kaj 1i sin kaBas

en tiu ombro.

I1i alproksimifis al si tiel, ke restis jam loko por
neniaj sentoj.

hokte ne wvoku helpon. Vi povas veki najbarojn.

Optimismo kaj pesimismo diferencas nur per la dato
de la mondofino.

Ne imageble, ke en tiu 8i fajro, kiun elftelis Prome—
teo, oni brulmortigis Giordano Bruno-n!

Cu kanibalo manZanta per la trandilo kaj forketo, sig-
nifas progreson? :

Por pensado oni bezonas 1la cerbon, ne menciante jam
la homon.

Iufoje tentas min diablo, por ekkredi Dion.
Oni povas retroturni la gurdon, sed ne melodion.

Neniu volas conti glsto~guston en la pasto, kiu dank!
al tiu gisto elkreskis.
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5i? E® okulisto ellegus en &iaj okuloj nenion pli ol
tri dioptriojn.

El la paradizo oni forpelis ja nur Adamon kaj Evan,
kaj kiel forlasis &in leonoj, agloj, simioj, puloj
ktp ? Kaj e¢ pomoj?

Cerkokovrilo estas senornama flanke de la &erkouz-
anto.

"ah, kiel mi volus esti ankorabfoje maljuna!" -
diris juna mortinto.

Ciu balailo memforbalaifas malrapide.

Se kanibaloj elkradas viktimon kun abomeno, &u tio
ofendas deliktulon?

Iuj tre volonte portus frigian Capon, se &i estus
nevidebliga &apo.

Fundo ne ekzistas. Ekzistas nur obstakloj de la pro-
fundo.

Kiu verkisto rezignis propravole de genieco? Nur mi
devis frue konsenti kun tio. Mi komprenis, ke al mi
mankas la enuo-elemento.

Turnigu %iam al la fremdaj dioj. Ili auskultos vin
ekster la wvico.

Senpenseco mortigas. Aliujn.
La gurdo muelos &iun melodion.

Plej malfacile ricevi veron, en la tempoj, kiam &io
povas esti vero.

Mi iufoje hezitas mangante sardinon, %ar povas oka-
zi, ke mi hazarde mordos ian Jonan el la biblio por
la koboidoj.

Oni povas transiri al pozicioj de malamiko, restante
sur la propraj.

"Ne elver8u infanon kun la banakvo" - Ha, ha! - pro-
verbo de la fuSemaj plumbistoj.

Oni povas %angi religion, ne %anBante Dion. Kaj in-
verse.
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Fundo estas Ciam fundo, e& turnita supren.

Vi demandas min, kiel ludis tiu virtuozo? En lia
ludo estis io homa: 1i faris eraron.

Regulo: "Vivuloj konservu silenton en la tombejoj,
se tion scipovas et mortintoj."

Vundoj cikatrigas, sed cikatroj kreskas kune kun ni.
Premsignoj de‘la dia fingro neniam estas identaj.
Ne 2iu nokto finigas per tagifo.

Cu validas pilgrimado, se vojo kondukis pilgrimulon
al alia celo ?

Estis ankau tiaj martiroj, kiuj e& revenadis tra la-
kalvaria vojo.

E¢ kiam oni Casas elefantojn, oni devas iufoje mort-
igi pulon.

Tu sodomiulo ekscitifis trafoliumante lernolibron

de zoologio. Cu tiun &i libron oni devas konsideri
kiel pornografian eldonajon ?

Kiam mi menstare malkovris pensojn, jam diritajn
iam de grandaj filozofoj, tiu fakto ne kuragigis
min, sed plimalgrandigis ilin. Cu mikro-, al megalo-
manio ?

Ciam la malbona povas igi bona. Kiam Ikaro kaj De-
dalo falis teren, ili farifis angeloj. | Ricevinte
proprajn flugilojn, ili povis flugi &issate.

Kion mi kredas ? Dion, se 1li estas.
Iufoje oni devas silentifi, por esti alskultata.

Vizago de la malamiko terurigas min tiam, kiam mi
vidas kiom multe £i similas al la mia.

Lernu la lingvojn. E& ne ekzistantajn.
Ne Smacu per okuloj!
Senpova furiozeco faras miraklojn.

Homoj ne traktas serioze ridindajojn. Kvezal oni
mortpafus iun el revolvero en formo de foceno kaj
la mortigito ne volus tion agnoski.
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Malkovro de Ameriko ne estas merito de amerikanoj.
Kia honto!

Kiu en la infero havis epoletojn - ankalu en la &ielo
ilin portas.

Kio farigas kun diablo, kiu tesas kredi Dion?

Sur la kolo de glrafo, pulo komencas kredi senmort-
econ.

Mi songis reklam-sloganon de la kontraugravedigaj
rimedoj: "Nenaskitoj vin benos!"

Ne familiarigu kun vi mem!

Kiel vento scias, kiun dirckton blovi ?
Atentu, por ne fali sub radon de ies felilo.
Ne kreu diojn, je la propra simileco!

Slosilo de la situacio ofte trovigas en la seruro
de la mnajbaro.

tu fi%oj, kiuj trafluas maSojn de la reto, suferas
pro komplekso de malsupereco ?

Kia maldelikateco, ludi sur ies tibio melodlon kiun
mortinto malBatis.

Li faris krimon: 1i mortigis homon! En si mem.
éiuj niaj apartaj fikcioj kreas unu komunan realecon!
Idealistoj deziras materiigon de la spiritoj.

Herooj de la malnovaj mitoj estis preskau nudaj,
herooj de la hodiataj estas tute nudaj.

Homo, kiu estas geniulo kaj ne scias pri tio,probable
ne estas genia.

Ju pli ritan fantazion havas homo, des pli malrida 1i
sin sentas.

E¢ leonan parton de la leono iu vorcs.

La fekto,ke 1i mortis,ne estas ankorall pruvo, ke 1i
vivis.

E¢ angeloj havas siajn satanojn, kaj satanoj siajn
angelojn.
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Se vi volas kadi vizééon - eliru nude.
Nudpiedulo ne surpa8as rozojn.
E¢ la malpezeco havag sian specifan pezon.

Oni povas malfermi budon pro raviteco, por fermi
&in pro oscedo.

Propra morto estas por fentilhomo nenia ekskuzo!

Okazas ankal, ke standardisto &vebas aliflanke ol
la standardo.

Oni bezonas ankal sobrifejon por homoj ebriaj pro
la felito.

E¢ manko de fruktoj neskas fermentojn.

"E pur si muove!"™ - ekkriis furioza ekzekutisto
post la ekzekuto.

Eble ni estas nur ies rememoro ?

Truon en la penso estas malfacile &topi per la
realeco.

Perspektive - Carma afero: ekvidi malamikojn tiom
malgrandaj!

Ventoj Sangas vojmontrilojn.
Abstrakto havas plej multajn formojn.

Jen kurafa verkisto! Li metis punkton post la ne-
skribita frazo.

E¢ la frenez-jako devus esti konforma al la frenezo.
Ne 2iu scipovas danci lalu la muziko de la futuro. .
ﬁiuj dioj e s tis senmortaj.

Ii havis animstaton de fantomo, kiu ankoral neniun
viziis.

E2 hundo en la 8efurbo bojas pli centre.

Spirito de la tempo timigas e& ateistojn.

La vivo forrabas al homoj tro multe da tempo.

Atentu, por ke ne kaptu vian gorfon ies kortuBo.
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194.

195.

Tufoje noktoj estas tro mallumaj por ekvidi ilin.

Plej ofte tie estas elirejo, kie estis :airejo.

Ho, soleco, kiel vi estas trologata!l

La tempo estas senmova. Nur ni movifas en £i en la
malgusta direkto.

Se via malamiko faros falsan paSon - atentu!
Vi dancas lal la sama melodio.

Certaj karakteroj estas neflekseblaj, sed distir-
eblaj.

En batalo de la ideoj pereas homoj.

Kiu ne posedas konsciencon, tiu devas tion kompensi
per ties manko.

A1 homoj talgus iufoje "la tago libera de la vivo".

Al pluraj nuloj Bajnas, ke ili estas elipsoj, sur
kiuj la mondo turnifas.

Kial mi skribas &i mallongajn epigramojn ? Car al
mi mankas vortoj.

Diru al mi kun kiu vi enlitigas, kaj mi diros al vi
pri kiu vi sonBas.

Kiam ni lantos penso-obuson ekster la limojn de 1la
intelekto ?

¢iu arbusto povas esti flamanta, se vi sukcesos ek-
bruligi &in per via  imago.

Oni devas havi multe da pacienco por 1ern1 &in., .

Li sin ka8is post la lango, kiun 1i montradls al la
mondo.

Havi samaspektulon, memmortigi lin, kaj plu vivi
kiel 1i - kiaj eblecoj por la skizofrenio!

Piguroj plej ofte estas el &tono.

e 15 postajoj portas maskojn. Pro kompreneblaj
kaluzoj.

Memoru: postenon havag ¢iam nur Gasisto, neniam
tasbesto].
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196. MalbonBanculoj, kiam jam dormas, songas ke ili os-
cedas.

197. Min &iam tlmlgls ne sargltag karabenoj, k1u3n oni
uzis por frakasi kapojn.

198. Storma estas Maro de Indiferenteco.

199. Ju pli malgrandaj civitanoj, des pli granda Sajnas
la imperio.

200. Plej facile devojiZi en la arbarego, kiam oni &in
forhakos.

201. Neado estas pozitiva elemento de la tuto.
202. Maljustico estas Ciam en la Zustaj manoj.

203. Kion oni ne povas imagi al si, tion oni povas al si
ofte aBeti.

204. E& por la hezito oni devas fari decidon.

205. Pripensu, antal ol vi pripensos!

206. Cu surrealismo 8esas ekzisti, se &i estas realigita?
207. La moraleco estas afero konvencia au tuj pagenda.

208. Multaj miaj amikoj farifis miaj malamikoj, multaj
miaj malamikoj amikifis kun mi, sed indiferentaj
restis al mi fidelaj.

209. Cu sufidos vortoj por satigi &iujn budojn ? -

210. Ni mem blovu en niajn velojn!

211. Permesu e& a2l la blinduloj ludi la blindludon!

212, BEn 8iu birdotimigilo dormetas ambicioj de la teruro.
213, E& malplena sigelita koverto entenas sekreton.

214. Al la celo? Tie oni eliras.

215. Estas malbele suspekti iun, se oni havas plencertecon.

216. Ne scipovante fremdan lingvon, vi neniam komprenos
la silenton de alilandanoj.

217. Deformas nin formuloj.

218. Se oni povus ankoral poroferan virkapron melki !
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Havi tran®ilon 8e la gorgo de kontratulo - dangera
momento!

Domage, ke mi jam ne vivos en 1la tempo, kiam montr~
i%os, ke nia tempo-kalkulado estis iluzio. Kaj ni
tute ne maljunigadis.

Kaj kio sekvas el la fakto, ke la vivo trapasas, se
i estas tiom multekosta?

La lasta libro de X., estas romanc kun 8§losilo...
2e la pordisto.

Se la homo konus mezuron de sia grandeco, 1li ne
devus plie kreski.

La stulteco ne liberigas de la pensado.

Mi kredas, ke la homo iam kreos homunkulon, artefar-
itan homon, sed mi petegas je la amo de Dio, 1li ne
ripetu Lian eraron, kaj ne kreu &i homon je la pro=-
pra simileco.

Ne sufias paroli kun senco, oni devas paroli kun
homoj.

Kiam blovas neniaj ventoj - et la prefeja turkoko
havas karakteron.

Mi ne povas bruli pro indigno, ekaudante nomon de
Herostrato, &is mi ne ekvidis la arkitekturon de la
templo de Artemisa en Efeszo.

Ne el ¢iu ovo elkovigas Kolumbo.

En la gangalo oni portas sturmkaskojn kovritajn per
reto,en kiun oni enplektas plej diversajn maskajn
herbatojn. Mi portas frigian &apon prikudritan per
la arlekenaj sonoriloj.

Atentu satiristoj kun nasko de la ideoj! En la filmo
de R. Clair "Vivu la libereco" de 1931, refreno de
unu el la ironiaj kantoj tekstas jene: "Le travail
c'est la liberté", kaj en 1940 sur la pordego de

Auschwitz-koncentrejo ekaperis la surskribo "Arbeit
macht frei®"
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"Mi volus, ke la mondo estu Grand Guignol!™ -
"Vi estas sadisto!"
"Ne! Nur tie &io 2i estas kvazaha!"

Mi Satas tiujn, kiuj estus, se oni e& ilin ne naskus.

Se la mito &angifas en la realecon, kiu venkas - 2u
materialistoj ab idealistoj ?

Oni avertadis min antalt X-ulo: "Li ne estas socie
konscial™ Mi ekkonis 1lin. Tre homigita.

Ciam kiam la homo komencas heziti, 1i faras tian
stultajon, kia lin ekravos.

Proverboj al si neas. Kaj guste tio estas la popola
sago.

Neniu Torkemado eltiros el la homoj tiom multe da
sekretaj pensoj kiom la gloravido.

Oni povas fermi okulojn por la realeco, sed ne por
la rememoroj. :

Mi vidas viajn pensojn: "Ex oriente lux, ex occi-
dente luxus!"

Kiam ili ekkrios: "Vivu la progreso!" - &iam demandu-
"Kia progreso?"

Strange, kiel malfacile estas elvoki chon en la plej
malplenaj kapoj.

"Nur la meteoro" - diris malestime kandelo.
Krimo ne postulas imposton.

I1i prenis lin kiel iun alian, sed ili lojale redonis
lian propran kadavron.

Virkoko prikokerikas e& @i matenon, kiam i iras en
la buljonon.

Guste post Kreo de la Mondo kreifis multaj nekre-
eblaj objektoj.

Domage ke en la paradizon oni veturas per la Cerko-
veturilo!

Suferi pro kordoloro kaj ne esti lirikisto? Por kio?
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Junecaj krimuloj ne posedas garantiitan estontecon.
I1i povas ankorau farigi honestaj homoj.

Reformo de la kalendaro ne mallongigos la graved-
econ. :

En sia modesto 1i konsideris sin kiel papersmir-
iston, kaj dume 1li estis denunculo.

Cu mi kredas? Nur Dio tion scias.

Ne estas malfacile diri: "Mi estas!" Oni devas esti.
8u inter kanibaloj trovigas vegetaranoj?

Mia cerbo estis tro laca por krei ian falsan penson.

Homoj, kiuj havas nenion komunan kun arto, devus
havi kun &i nenion komunan. Cu ne simple ?

Ne &iuj Habeloj povas posedi proprajn Kainojn. Ili
devas kontentigi per la kolektivaj.

Mi ne scias, &u la fi%o estus plu muta, se &i havus
tiom da sekretoj, kiel mi.

Oni povas esti virtuozo de la falsa ludo.

Oni &iam devas gardi sian personecon. Cevalo sen la
ulano estas 8iam 8evalo, sed ulano sen la 8evalo
estas nur homo.

Aﬁ, kia estis turmento! Cirkale nur la nudaj virinoj,
vestitaj &is la kolo.

Post certaj rememoroj ne sufitos nur la malvarma
duBo, oni devas preni,antal 8io, -veran varman banon.

Puritanoj devus porti du figajn foliojn sur la
okuloj.

Tiu, kiu vekifas en la lito, en kiun 1i ne enlitifis
tuj kontrolu sian identecon.

Li rompis al si vivon! Kaj nun posedas du apartajn ,
tre agrablajn vivojn.

Diversaj pensoj movigZas en la kapo. Kelkaj ed for-
lasas gin.

Mi estos scivola, 8u ia besto, rigardante nin,pencas:
"Ecce homo!"
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Interjekcio,kiu fleksebliZis,8angifas en demando-
signon.

Monumento povas esti bonega sunhorlofo. .EC post kiam
&i estas detruita,oni scias kioma horo sonis.

Klaboj estis ludiloj. Hodial komprenus tion e& la
klabmortigito.

Ciu tordas al si &nuron sur la propra kolo en'kon—
vena koloro.

B¢ la animo devas esti de tempo al tempo je la dieto.
Oni - devas Ciam komenci de la fino.

Ne demandu Dion pri la vojo al Ciele, tar Li montros
al vi la plej malfacilan.

Niaj vidpunktoj sin kovras. Temas nur pri tio, kiu
kiun kovras. :

Bona kla8o devus neniam verifi en cent procentoj.
Protezo de l'animo devas esti nevidebla.

Ni atentu! Neglelktata de ni analfabeto povas star-
igi punkton super i.

Ni komprenas €ion,kaj tial ni povas nenion kompreni.
Pezon de la problemo oni kalkulas brutte.Kune kun ni.
Kiel traduki &emojn en la fremdajn lingvojn ?

Frazoj estas kutime dividitaj - inter la fortuloj.

Si demandis min Garme:"Probable estas tre malfacile
elpensi 8ion el la kapo, kiel vi sinjoro?" - "Mal-

‘facile" - mi respondis - "sed al mi Bajnas, ke estus

ankorau pli malfacile elpensi Gion el la piedo".
Vojmontriloj staras sur la loko.

"Ne mortigu!" en la Dekalogo - tio tekstas kiel ad-
mono, kaj ja &l estas malkovro!

Oni povas iun kondamni je la forgeso, sed la verdik-
ton oni devas plenumi je la memorantoj.

"P1i bona morgalio" - ne asekuras antall la "ankoral
pli bona postmorgatio”.
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Iutempe homo sin sentas kiel "amen", kiu ne konis
pregon.

Nur poeto povus pretigi demandaron por la Dio.

Troglodito ne estis troglodito. Li staris sur 1la
nivelo de la tiama civiligzacio.

Cio estas nur iluzio. Evidente el la antaba frazo.

Se vi eksaltos de $ojo, atentu por ke iu ne‘forpfenu
teron el sub viaj piedoj.

éajnas al mi, ke certe mirigus vin bovino angle
parolanta. Sed kredu al mi,ke post kelka tempo vi be-.
datirus gian neoksfordan akcenton. Evidente se vi
estus sperta pri tio.

"Pluvas supren" - konfesis homo pendigita je la
piedoj. Oni alskribis: "Konforme al la vero".

Kiu demandas tezojn kaj antitezojn, %u ili volas far-
igi sintezo.

Du paralelaj linioj renkontiZas en la senfineco - kaj
ili tion kredas.

Nia nescio atingas pli kaj pli malproksimajn mondojn.
Patrujamo ne konas fremdajn limojn.
Mi preferus,‘se Davido mortigus Goljaton per harpo.

Demosteno alparolis sengene kun Stoneto en la budo.
Gi estas obstaklo?

Ridu &is la larmoj! Por la optimistoj kaj pesimistoj.

Fingroj de la servistoj devus postlasi premsignojn de
la sinjoroj.’

Kio lamas -~ tio iras.

Ni observas interesan fenomenon: balbuton, kiel homan

“interkomprenilon.

Esti sia propra ministro de la internaj aferog.
Neniam tono revenas al la kordo.

Homoj ne estas egoistoj. Neniu portas funebron post
sia morto.
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Sukceso de Heine ! Farifi por la tuta mondo konata
"nekonata poeto" !

Kia snobismo ! Li volis iZi Granda Eunuko.

Estas tiuj kiuj neniam esperis, kaj tiuj kiuj &iam
perdas esperon. :

Estas terure, se unu sinjoro pogedas grandegan kvan-
ton da sklavoj. Mi pensas tamen, ke ne estas pli bone,
se la sklavo posedas multajn sinjorojn.

Multaj el tiuj, kiuj antalis sian tempon, devis aten-
di &in en la ne plej oportunaj ejoj.

Mi vidis homon transver8antan el la malplena en la
malplenan. Mi demandis 1lin, kiacele 1i faras tion.
"Mi estas modernigita klepsidro".

Atentu pof ne krei pro malatento ion neforgeseblan.
Kiom da homoj devos plenkonscie dedii sian vivon
por tion tute ekstermi.

Analfabeto) devas dikti.
Kiam ¢io devas esti Zusta, devas io esti malgusta.

Multaj homoj ne subskribis "Liston de la Seesto en
la mondo".

Idealoj ne estas por idealistoj.
En certaj vortaroj forestas la honorvorto.

Kiam fatamorgano montrifos realo, postulu la rekom-
pencon.

"Mi estas filo de la suno!" - diris al mi efelido
sur la nazo de sinjorino X.

La vera safo ne forlasas kapon.
Kondamnito neniam alkreskas al pendumilo.

Certaj frandemuloj volus, ke la fi%o plaudu en la
graso, en kiu ili &in fritas.

E¢ la vortoj sen la garantio estas alte notataj.
Ah! Fungokolektado kun la &aspelo!

Ni interrigardis en niajn okulojn, kaj mi vidis nur
min, kaj &i vidis nur sin.
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Ne estas malfacile finkanti melodion, des pli ke la
refreno kutime ripetidas.

Kiam atingis &ustatempe la celo mem la celon ?

Homamaso krias per unu granda bu$o, sed mangas per
miloj da malgrandaj.

Cu kanibalo rajtas paroli en la nomo de forman@itoj
de si mem?

Spirblovante sur la malvarman, oni povas malvarmlgl
propran fervoron. ’

Foriru satano! Diablino estas Ce mi.
Legoj de la fiziko estas tradiciaj legoj de la naturo.

Estas ankal tiaj Robinsonoj, kiuj rompigis veturante
el sia senhomejo, kaj tragike albordiZis en la hom-
plena mondo.

Eble puraj manoj devus esti pli longaj ?

Certa sagulo ¢iam riverencis al reganto tiamaniere, -
ke 1i povu samtempe montri pugon al la servistadaro.

Unuj volas kompreni tion,kion ili kredas, aliaj kredi
tion, kion ili komprenas.

Sumo de la anguloj pro kluJ mi sopiras, estas certe.
pli granda ol 360.

Ah, scii privatan adreson de Dio.

Ideo: posedi &in !

Parolu safe, malamiko subatiskultas.

Ni postulas okhoran tagon de la pensado!
Celtrafa pafo: Ne trafi homon.

Kiam timé estas pala, &i bezonas sangon.

Homplenigi mondon estas facila. Senhomigi mondon
estas facila. Do, kie estas malfacileco ?

E¢ pulo ne saltas pro &ojo.

Momento de la malkovro de sia sentalento, estas
brilo de la genio.
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Ne antalnomu la aferon, se vi ne konas &ian nomon.

Ekzistas parodioj de la neekzistajoj.

Ne veku asociadojn, se vi ne scipovas ilin dormigi.
El la genia penso oni povas forigi 8iujn vortojn.
Mense sendependaj estas nur geniuloj kaj malsaBuloj.
Sezamo, malfermigu - mi volas eliri!

Cu vi atdas tiun &i balbuton? Jen korusoj de la
konsonantoj, post ekstermo de la vokaloj.

El la vico de la nuloj estas facile krei 8enojn.

E3 happy-end estas nur fino.

Multaj ajoj ne naskifis pro la neebleco nomi ilin.
Ne detruu Bastilojn, antalli ol oni konstruos ilin.
Gardu vin, kiam senflugiligitoj disvolvas flugilogjn.

La Franca Revolucio montris lal la ekzemploj, ke
malvenkas tiuj, kiuj perdas kapojn.

Cu oni konkludis el la homa anatomio, por kiaj celoj
estis kreita la homo?

Memoru, ke la prezo, kiun oni devas pagi por la
libereco,malaltigas kiam kreskas debito.

Tiu surpadas la rozojn, kiu tretas la bedojn.

Post perdo de la dentoj estas onidire pli granda
sengeno de la lango.

Fi8o ifas kulpa, kiam &i englutas hoketon: fremda
proprajo.

Inter la nanoj furiozas de tempo al tempo epidemioj
elephantiagis.

Estas homoj profunde kredantaj,ili atendas nur reli-
gion.,

Ni ae konstruu azilojn por la mensa mizero.

Memoru, 8io gravitas malsupren sur tiu @i tero.
Simple oni ne povas kredi tion, ke la detaloj ne

estas konataj de &iuj.
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Du gilotinoj staris unu apud la alia. Ekzekutistoj
konkuris, kies propra kapo forfalos pli malfrue.

Ebeno de la interkonsento - ideala batalkampo.
Kiu ahdas kiel la herbo kreskas? Falistoj.

"Pensoj estas liberaj de la dogano?" Se ili ne trans
pasas limojn.

La nefor:asantaj valoroj havas bedalirinde nenian
limdaton de la realigo.

La interSanga justeco - okulon pro okulo, denton pro

.dento - atingis tempopase nivelon de la aleta just-

eco.
Homo - persona non grata.

La moralo falas sur la pli kaj pli oportunajn lit-
sternajojn. .

E%& la fremda analfabetismo malfaciligas skfibadon.
Ne perdu la energion naskitan de la morala rulfalo.

La realon oni povas $angi, la fikcion oni devas
denove elpensi.

Kiel ekkonas liberecon tiuj, kiuj &in neniam konis?
I1i povas suspekti en &i ankorau unu plian maskon
de la tirano.

Kiom da diluvoj estis sen Noca !
Mi vidis flugantajn kagojn: en ili estis agloj.

Iri tutan vivon konsekvence al la celo oni povas nur
tiam, kiam g&i konstante malproksimiBas.

Oni devas &iam denove lerni skribi kaj legi. Cu legi
kaj skribi?

Ekzistas ideala mondo de la nepsogo kie 8io estas
vera. :

El la ekrido naskigas rido, sed nur 21 &i nagkifas
rideto.

Ne okazintaj faroj ofte kalzas katastrofan mankon de
ia zexvoj.

Oni devas popularizi elitismon!
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Triumfo de la scio pri l'homo - aktoj de la Sekreta
Polico.

Su; vojo de la plej malgranda rezisto, fiaskas 1la
plej fortaj bremsoj.

Ni estu diskretaj,ni ne demandu homojn,&u ili vivas.

"Falu - levigu“- apenal la rekrutotempo.
"Pereu ~ resurektu" - la Busta vivo.

Ne 8iu griza maso havas ion komunan kun la cerbo.
E¢ la polica gumbastono estas vojmontrilo.
Aktoro devas havi ion direndan,e¢ se 1i mutrolas.
El la rompita spino elkreskas psika &ibo.

Por kio la vastaj horizontoj, se plej ofte oni povas
ilin malkovri nur en la plej mallarga rondo.

Granda aktoro Zuste dank'al la 8minko, peruko al
artefarita nazo, akiras propran vizagon.

ﬁi.vidis grandajn aktorojn, kiuj rolis sin mem.
Guste tiam mi rimarkis kiel malgrandaj ili estus,se
ili ne estus tiel grandaj.

Mondo de la dramoj de Ipsilono estis fermnajlita
per la scenejaj tabuloj.

Preterpasu la celon nur en sekura distanco.
Ekspluato de la homo per la homo? Do, homa.
Iuj malsanas pro trokresko de la politikaj glandoj.

La plej sangoplena tragedio estas tiam,kiam la san-
go surverfas spektantojn.

E¢ la mekenismo de la diktaturo ne perpetuum mobile.

Se la animalo mortigus antaupense, tio estus la
homa reflekso.

El unu sistemo ni longe ne liberifos: el la suna.

8iu spektanto alportas teatren,sian propran skusti-
kon.

Panem et circenses! Tiam la pano devas esti %iam
pli blanka kaj olimpikoj &iam pli sangoplenaj.
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La vera aktoro,kiu adialis scenejon, &is fino de 1la
vivo rolas jam nur la homon.

Hamleto devus jam fariZi Krezo. Kiu ne aldonadis de
jarcentoj siajn tri groeSojn al lia monologo!

Forto de teatrajo: &ia heroo povas esti poltrono.

Aktoroj forlasas scenejon post finludo de la rolo.
En la teatro.

Ofte farson de la realo povas redoni sur la scenejo
nur tragedio.

Verkistoj, ne per inko, per sango oni devas skribi!

‘Sed ne per la fremda.

Kiel ofte ni ludas komedion, ne esperante aplaudojn.

Ne estis malfacile naskifi al la greka tragedio -
Ce tiom maldiskreta koruso.

Nur la Ciama nesatigeco de la poetoj povas satigi
literaturon.

Plagiatistoj dormas trankvile. La muzo = virino
malofte malkaSos, kiu estis la uma.

Multaj homoj travivas tragedion. Ne por £iu tamen
skribas &in ia Sofoklo.

Decidan rolon en tiu teatrago ludas politiko. Kaj
malsukcesigas &in.

Kiom da grandiozaj tragedioj unu aplahdo 8anfus en
komedion!

Gardu vin de la temoj, de kiuj oni ne povas forkuri!
En @&iu lando alie tekstas Hamlet-demando.

Tiu,kiu naskigis kiel klasikulo,ne mortas. Oni for-
gesas lin.
Oni ne devas dispeli la enuon per la policaj fortoj!

Tiu verkisto diris tute novmaniere kaj originale:
"Mi volas pisii"

La plej grandaj verkoj de la geniaj kreintoj enifos
en la koron de unu homo. Por la teatrajetoj de fus-
uloj tro malmulte da loko sur la grandaj scenejoj.
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Kiu kiel unua komprenis spritajon, tiu havas ankoral
multe da tempo por Bajnigi, ke 1i ne komprenis &in.

Strange: "filozofion de la malespero" plej timas
optimistoj.

Satiristoj liberigu de la vortoj, parolu la nombroj!

Opero ne elprofitis siajn eblecojn; ne ekzistas ja
tia stultajo kian oni ne povus elkanti.

Satiro ne koncernas ajojn, kiuj mem estas ridindaj.
Kiu travivis tragedion, ne estis &ia heroo.

En la spegulo de la parolo ofte reflektifas nudaj
homaj generiloj. '

Diris mortinto: "Mi ne estis ekzistencialisto!"

Principo: al aktoro-balbutulo estas malpermesite
roli balbutulon.

Ne unu fera repertuaro devus fini sian ekzistadon
inter la ferrompajoj.

Iufoje 8ajnas, ke aferoj de dioj kaj homoj troviBas
en la manoj de iu tria.

Du nigraj karalkteroj, sed kiel diferencas la koloro!
Nekrologo estus bonega vizitkarto!

Pli alta speco de la pago-klako: tiuj, al kiuj oni
pagas por ne klaki.

Titolo: Ses personoj fufas antal la altoro.

Vojo al perfekteco de la arto: elimino.Sed ne krein-
toj.
Estu realisto: ne diru veron.

Homo en la propra vivo ludas apenau malgrandan epi-
zodon.
Iufoje lalroj enradikifas en la kapo.

Tragikecon de la epoko esprimas g&ia rido.
I1i 8tonumis lin per monumento.
Historia] materialoj devus esti facile brule maj.

Kun Sokratoj oni trinkas "interfratifon" per cikuto.
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Aliaj priridindigis %ion kaj mi malmerite kolektas
latirojn de la satiristo.

Estas teatrajoj tiom mizeraj, ke ili ne povas for-
lasi scenejon.

Naturalismo en certaj teatroj eksterordinara! E& la
priedaj tukpecoj fetoras el la scenejo. Nur la homoj
ne estas veraj.

Cio jam restis skribita,feliﬁe ankorali ne &io pens-
ita.

Regado pli ofte transiris el manoj al manog, ol Ql
kapo al kapo.

Mi observas ¢i verkiston atente, de Homero komenc-
inte.

Kaj eble batalo de du Hamletoj - kiu devas esti ,
kaj kiu ne?

Fojno en la kapoj de certaj poetoj probable ne mal-
bone servas al Pegazo.

Tio sukcese trapasis tempoprovon ? Komuniki kian!

Pozitivajn heroojn oni ne devas krei,sufilas nomi
ilin.

Post certaj literaturaj revizioj,restas el la revi-
ziajo fakte tre malmulte.Cion forprenis reviziintoj.

Eble formiZos arto, kiu sen vortoj kaj e? sen gestoj,
per nura rigardo permesos kompreni travivajojn de la
nacio.

Mi rimarkis, ke homoj Batas tlaJn pensojn, kiuj ne
devigas ilin pensi.

Sagaj pensoj saltas el la kapo, kiel Palasa Atens,
belaj pensoj - el la Baumo kiel Afrodita.

La plej teruraj estas personaj aferoj de la neekzlst
antaj homoj.

Senmorta verkisto mortas en siaj epigonoj.

Pri la epoko diras multe pli la vortoj, kiujn oni ne
uzas, ol tiuj, kiujn oni trouzas.

Kion unu poeto diras pri alia poeto, tion oni povas.

- diri estunte neniu el ili,
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Homoj kreskas kaj mortigas sin pro tio, kiu estas"
pli alta.

Oni povas jufi lin nur en negatiﬁéj:éuperlativoj.

La .arto antalienmarsas, kaj post &i gardistoj.

En certaj fontoj de la inspiro Muzoj lavas piedojn.
Cefverkon komprenas e la stultulo.Sed kiel ‘malsame!
Ni kronu fruntojn nur al tiuj, kiuj posedas ilin.

Kiam polifikaj fabloj rilatas al animaloj - probable
ne porhoma tempo.

Ne ekzistas ﬁovaj direktoj, estas unu: de la homo al
la homo.

Sajnus ke estas nenio pli sorbiva ol la publiko kun
maelplenaj kapoj!

Ni Satas, ke nia interna vo?o aloreligas nin ekstere.

Kiel ekkoni la historiajn tempestojn? Poste ankoral
longe doloras ostaro.

Profundon oni povas imiti per la koloro.

Verkisto, kiu ne profundifas,®iam sin tenas sur la
surfaco.

Kiam la pravoj estas facile rompeblaj, rigidigas la
pozicio .

Kiu trovis ehon » tiu ripetigas.
Rikoltu laurojn! Sed ne el la fremda kapo.
Krei mitojn pri si mem, ne alie komencis dioj.

Artisto, kiu ne portretis kriplan reganton kiel he-
roon, ne estis realistq:

Ni staras iufoje super la abismo kiel antal 1a scen-
eja balustrado kaj ni pensas, ke nur la publiko ie
enprofundigis.

Por ke la arto estu realisma,fi devus antale deformi.
la homon.

Gu Pensado estas socia funkeio, 8u g&i estas funkcio
de la cerbo ? '
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Ni forlasu la vojon de la Justeco! (i estas blinda.

Iufoje la verko povas elekti: au farigi la alutor-
verko, au la artoverko. '

Alproksimifante la veron, ni malproksimifas de la
realo. ' :

Kutime, ariergardo de la malnova avangardo estas
avangardo de la nova ariergardo.

Mi sentas, ke mi %iam ludas dramajn epizodojn en ia
granda farso.

H : . s . ’ 3 - 0]
Ah, se ni povus vidi vivon kaj ne situaciojn!
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